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Psalms	72
[Mode	2]
	based	on	the	work	of	Suzanne	Haik-Vantoura	
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o zeirve eina ni

lamekollovucha

veaveime shayonev

tave yishri vuyaq

yachahminyimi
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keimalvushi

cheilayefaravavoyve
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meshsha
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yimu tsi

ve yeirachrei

vi vimkir

ura

geiz

yisheiq

okei

lalom

daviyon

sharim

nei eva livshi

hauyis

yoamni yei

patmishve

yalekmevenlekaqattsidveteinlekme

apotyish

kayeia ni

qahdabitsot

vadeqtse

vaugam

vekaamdin

lekateipamishhimloelo mohlish

ּוַׁשמְ		יִ֗נָעְ֝ו		ןיאְֵֽו		רֵ֥זֹע	 	ןֹו֣יבְאֶ		עֵַ֑

	םי֑כִָלמְ	

ּ	וביִׁ֑שָי	

ֹ	ו֥ל		לכָ	

	הָ֣חְנמִ	

ּ	ו֣ערְכְִי	

	לעַ	

	יִ֥לבְּ		חַרֵָֽי	

	ר֣טָמָכְּ	

	דעַ	

	ויָנָפְ֭ל	 9

	דרֵֵ֭י	 6

	םֹולָׁ֗֝ש	

ּ	ווחֲתְַּׁשִיְו	 11

	םיִּיאְִ֭ו	
	ׁשיִׁ֣שרְתַ	

ּ	ובירִֽקְַי	

	יכְֵ֬למַ	 10

	ץרֶֽאָ	

ֹרְו	 	ב֥

	יסְֵפאַ	

	רֹו֣דּ	
	םירִֹֽודּ	

	דעַ	

	קידִּ֑צַ	

	חַרֵָ֗֝י	

	וי֥מָָיבְּ	

ּצַ֭י	 	ליִ
	יֽכִּ	 ּ	והּודֽבְעַַֽי	12

	םִ֥יֹוּג	
	לכָּ	

	ר֥כְָּׁשאֶ	

ּ	וכֵֽחלְַי	

	א֥בְָׁש		אבָ֗סְּ֝ו	

	ויבְָ֗יֹאְ֝ו		רָ֥פָע	

ָהָּנמִּ֝ו	 	ר֗

	חרְַפִֽי	 7

	דעַ		םָ֑י	

	יֵ֥נְפִלְו	

ּימִ	 	םָ֣

	ץרֶֽאָ	

	םִע		ׁשמֶָׁ֑ש	

	ףיִ֥זרְַז	

	י֥כְֵלמַ	

ּיצִ	 	םיִ֑

	דְּרְֵיְ֭ו	 8

	םיבִ֗יבִרְכִּ֝	

	ךָּוא֥רָיִֽי	 5

	זֵּ֑ג	

ָע		עַיִׁשֹו֭י		יֵ֣נבְִל		ןֹו֑יבְאֶ		א֣כֵּדַיִֽו		קֵֽׁשֹוע	 	ם֗

	םֹו֥לָׁ֘ש		םָ֑עָל	

	ןידִָ֣י	 	ןבְֶל		ךְֶלֽמֶ	2

ּ	ו֤אְׂשִי		םירִָ֓ה	 	טָֽפְּׁשמִבְ	3

	ן֑תֵּ	֥	ךָתְקָדְצְִו	

	טֹ֤פְּׁשִי		יֵּיִנֲֽע	 	תֹוע֗בְָגּ֝ו		הֽקָדָצְבִּ	4

ּיִנֲעוַ	 	ךָיֶ֥

	ךָיטֶָפְּׁש֭מִ		ךְֶל֣מְֶל	

֣	ךָמְּעַ		קדֶ֑צֶבְ	

ִהלֹֽאֱ	 ֹמלְֹׁשִל		םי֗ 	ה֨ 72.1
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ּ	ו֥לּכָּ		תֹולִּ֑פתְ		דִ֗ודָּ֝		ןבֶּ		יָֽׁשִי	 20

	תאֶ	

ֹ	ודּֽבְַל	

ֹ	ודֹוב֭כְ	

	תֹואָ֣לְפִנ	

	םִ֥יֹוּג	
	לכָּ	

	יִ֤הְי	 17

ֹ	וב֑	

	ץרֶֽאָָה	

	אֵ֣למִָּיְו	

	ל֑אֵרְָׂשִי		הֵׂ֖שֹע	

	םָ֥לֹועְ֫ל	

	יֵ֣הלֹאֱ	

ֹ	ומְׁ֫ש	ּ	וכרְ֥בָּתְִיְו	

	בֶׂשֵ֣עכְּ	

	ןֹוּ֪נִי	

ִעמֵ֝	 	רי֗

ֹכּ		ץרֶ֗אָָה		ן֥מֵ֘אָ		ןֽמֵאְָו	 	ל֥

	הָ֣והְי		םיִהלֹ֭אֱ	

	םֵׁ֥ש	ֹ	ודֹ֗ובכְּ	

	ךְּו֤רבָּ	 18

	יֵנְפִל		ׁ֮שמֶֶׁש	

ּ	וצי֥צִָיְו	

ָלֹועְֽל	 	ם֗

ֹ	ו֑ירְִפּ	

	ךְּו֤רבָּו	 19

ּ	והּורְּֽׁשאְַי	

ֹ	ומְׁ֨ש	

	ןֹו֣נבְָלּכַּ	

	ׁש֣עַרְִי	

	די֑מִתָ	

ֹרבְּ		םירִָ֥֫ה	 	ׁשא֪

ֹ	ו֣דֲעבַּ	

	תסִַּפ		רבַּ֨	֮	ץרֶאָבָּ	

	ויָֽניֵעבְּ	

	ךְֹותּ֣מִ	 14

	לֵ֣לּפַּתְִיְו	

	ם֣מָדָּ	

	א֥בְָׁ֫ש	

	רקַ֖יֵיְו	

	םיִ֣נֹויבְאֶ		עַיִֽׁשֹוי	

	יִ֤הְי	 16

	ב֪הְַּזמִ	

ּ	והְֽנֽכֶרֲבְָי	

	ןתִֶּיְו	

	לכָּ		םֹוּ֗יהַ֝	

֮	ֹול	

	ל֣אְַגִי		םָׁ֑שְפַנ	

	לעַ		לדַּ֣		ןֹו֑יבְאְֶו		תֹוׁ֖שְפַנְו	

ִחיִו	 	י֗ 15

	סמָָחמֵּ֭ו	

	סֹחָ֭י	 ֹ	ולֽ	13
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